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1968.3.21. L 71/1AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK HIVATALOS LAPJA

A TANÁCS 315/68/EGK RENDELETE
(1968. március 12.)

a virághagymák, sarjhagymák és gumók minőségi szabványainak rögzítéséről

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK TANÁCSA,

tekintettel az Európai Gazdasági Közösséget létrehozó szerző-
désre,

tekintettel az élő fák és egyéb növények, gumók, gyökerek és
hasonló részek, vágott virágok és lombdíszek piacának közös
szervezésének megállapításáról szóló, 234/68/EGK tanácsi ren-
deletre (1) és különösen annak 3. cikkére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel a virághagymák, sarjhagymák és gumók piacán jelentős
kereskedelem bonyolódik a Közösségen belül, illetve a tagál-
lamok és harmadik országok között egyaránt; mivel az említett
kereskedelmi folyamatok folytatásához és fejlesztéséhez közös
minőségi szabványokat kell megállapítani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Minőségi szabványokat kell meghatározni a közös vámtarifa
06.01. A. alszáma alá tartozó nyugalmi állapotban levő hagy-
mákra, gyökérgumókra, gumókra, sarjhagymákra és gyöktör-
zsekre.

A minőségi szabványok szövegét a melléklet tartalmazza.

2. cikk

(1) 1968. július 1-jétől az 1. cikkben felsorolt, a minőségi
szabványoknak meg nem felelő termékek:

– a Közösségen belül sem a kereskedők, sem közvetlenül a
termelők által nem kínálhatók eladásra és nem árusíthatók,
illetve azok nem értékesíthetők és nem szállíthatók le a
fogyasztók személyes szükségleteinek kielégítésére,

– harmadik országba nem exportálhatók.

(2) A tagállamok felhatalmazhatók a minőségi szabványok
egyes előírásai tekintetében, hogy az (1) bekezdés második
francia bekezdésében foglalt rendelkezéstől eltérő intézkedé-
seket hozzanak annak érdekében, hogy exportőreik számára
lehetővé tegyék egyes harmadik országok kereskedelmi előírá-
sainak betartását.

E felhatalmazást a 234/68/EGK rendelet 14. cikkében megálla-
pított eljárásnak megfelelően kell megadni, illetve annak feltéte-
leit ugyanezen eljárásnak megfelelően kell megállapítani.

(3) Abban az esetben, ha e rendelet alkalmazása az 1968-ban
megtermelt termékek tekintetében nehézségeket okozna és el-
téréseket tenne szükségessé a minőségi szabványok egyes elő-
írásaihoz képest, ezeket az eltéréseket a tagállamok kérelmére a
szóban forgó termékeket illetően a 234/68/EGK rendelet 14.
cikkében megállapított eljárással összhangban meghatározandó
időtartamra fogadják el.

3. cikk

Ez a rendelet az Európai Közösségek Hivatalos Lapjában való kihir-
detését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 1968. március 12-én.

a Tanács részéről

az elnök
E. FAURE
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MELLÉKLET

A VIRÁGHAGYMÁKRA VONATKOZÓ KÖZÖS MINŐSÉGI SZABVÁNYOK

I. A TERMÉK MEGHATÁROZÁSA

Ezeket a szabványokat a közös vámtarifa 06.01 A. alszáma alá tartozó nyugalmi állapotú hagymákra, gyökér-
gumókra, gumókra, sarjhagymákra és gyöktörzsekre kell alkalmazni.

II. MINIMÁLIS MINŐSÉGI KÖVETELMÉNYEK

A termékeknek:

– fajtaazonosaknak,

– egészségeseknek,

– épnek és gyakorlatilag sértetlennek,

– tisztának,

– rendellenes külső nedvességtől mentesnek,

– jól fejlettnek,

– gyakorlatilag hibátlannak kell lennie.

A termékeknek meg kell felelniük a vevők jogos igényének, vagyis növekedésre és virágbontásra alkalmasnak kell
lenniük.

III. NAGYSÁG SZERINTI OSZTÁLYOZÁS

A minimális méret és a méret szerinti osztályozás a következő termékek esetében az alábbi:

Szám A termék növénytani megnevezése

Osztályozási
módszer

(technikai leírás;
lásd a

jelmagyarázatot)

Minimális méret Méretosztály

1 Anemone coronaria A, B, C 4 cm 4–5, 5–6, 6–7, 7–8, 8 és felette

2.0 Begónia, máshová nem sorolt D 3 cm 3–4, 4–5, 5–6, 4–6, 6 és felette

2.1 – tuberhybrida multiflora D 2,5 cm 2,5–5; 5 és felette

2.2 – tuberhybrida m. maxima D 2,5 cm 2,5–3,5; 3,5–5; 5 és felette

2.3 – x bertinii compacta D 2,5 cm 2,5–3,5; 3,5–5; 5 és felette

2.4 – boliviensis O. Lamarck D 2,5 cm 2,5–3,5; 3,5–5; 5 és felette

2.5 – x bertinii (Section Huszia) D 3 cm 3–5; 5 és felette

2.6 – x bertinii marginata D 3 cm 3–5; 5 és felette

3.0 Crocus (tavasszal nyíló), máshová nem sorolt D 7 cm 7–8; 8–9; 9–10; 10 és felette

3.1 – (faj) máshová nem sorolt A, B 5 cm nincs

3.2 – imperati A, B 4 cm nincs

3.3 – minimus A, B 4 cm nincs

3.4 – tomasianus A, B 4 cm nincs

3.5 – fleischeri A, B 3 cm nincs

3.6 – laevigatus A, B 3 cm nincs

3.7 – neapolitanus „Vanguard” (Syn. Cr. vernus)
„Vanguard”

A, B 7 cm 7–8; 8–9; 9 és felette
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Szám A termék növénytani megnevezése

Osztályozási
módszer

(technikai leírás;
lásd a

jelmagyarázatot)

Minimális méret Méretosztály

3.8 – kotschyanus (Syn. Cr. zonatus) A, B 7 cm 7–8; 8–9; 9 és felette

3.9 – sativus A, B 7 cm 7–8; 8–9; 9 és felette

4.0 Dahlia variabilis, kivéve az alábbi típusok: E 40 g nincs

– dália collerette E 25 g nincs

– törpedália, „honeycombed” E 25 g nincs

– törpedália, egyszerű E 25 g nincs

– törpedália, „Topmix” E 25 g nincs

5 Frézia A 4 cm 4–5; 5 és felette

6.0 Gladiolus, nagyvirágú A, B, C 8 cm 8–10; 10–12; 12–14; 14 és felette

6.1 – primulinus A, B C 7 cm 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.2 – Heraud A, B, C 7 cm 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.3 – Papillon A, B, C 7 cm 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.4 – byzantinus A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.5 – communis A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.6 – x nanus A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8–10; 10–12; 12 és felette

6.7 – colvilleix A, B, C 5 cm

7.0 Hyacinthus orientalis A, B, C 14 cm 14–15; 15–16; 16–17; 17–18; 18–19; 19 és felette

7.1 – – „Rosalie” A, B, C 13 cm 13–14; 14–15; 15–16; 16 és felette

7.2 – – „Romanus” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10–11; 11–12; 12–13; 13–14; 14–15;
15–16; 16 és felette

7.3 – – var. albulus A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10–11; 11–12; 12–13; 13–14; 14–15;
15–16; 16 és felette

8.1 Iris „Wedgwood” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

8.2 – „Prof. Blaauw” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

8.3 – xiphioides (angol) A, B, C 7 cm 7–8; 8–9; 9 és felette

8.4 – x hollandica, kivéve az alábbi fajták: A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8 és felette

8.5 – – Ankara, Bronze Queen, Bronze Beauty,
Early Bronze, Golden Bronze, Huchtenburg,
Le Mogul, Yellow Queen

A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

8.6 – xiphium (spanyol) A, B, C 4 cm 4–5; 5 és felette

8.7 – danfordiae A, B, C 4,5 cm 4,5–5; 5 és felette

8.8 – reticulata A, B, C 5 cm 5–5,5; 5 és felette

8.9 – tingitana A, B, C 9 cm 9–10; 10–11; 11 és felette
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Szám A termék növénytani megnevezése

Osztályozási
módszer

(technikai leírás;
lásd a

jelmagyarázatot)

Minimális méret Méretosztály

9.1 Lilium speciosum A 17 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.2 – henryi A 16 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.3 – regale A 16 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.4 – candidum A 16 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.5 – croceum A 14 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.6 – – cv. „Umbellatum” A 14 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.7 – – davidii var. willmottiae(Syn. L. willmottiae) A 12 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.8 – tigrinum A 10 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.9 x tigrimex (Syn. L Maxwill) A 10 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.10 – formosanum A 8 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.11 – (syn. L. philippinense var. formosanum) 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

9.12 – punilum (Syn. L. tenuifolium) A 7 cm 7–8; 9–9; 9–10; 10–12; 12–14; 14–16; 16–18;
17–18; 18–20; 22–24; 24 és felette

10.0 Narcissus, máshová nem sorolt F

10.1 – tazetta „Constantinople” A 13 cm nincs

10.2 – – „Gloriosa” A 13 cm nincs

10.3 – – „Grand Monarque” A 13 cm nincs

10.4 – – „d'or aurcus” A 13 cm nincs

10.5 – – „Paperwhite” A 12 cm nincs

10.6 – – „Papyraceus” (Syn. N. taz. Totus albus) A 10 cm nincs

11 Ranunculus F a gyöktörzs
jó húsos,

legalább 5
csúccsal

nincs

12 Sinningia (Syn. Gloxinia) D 4 cm 4–5; 5–6; 4–6; 6 és felette
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Szám A termék növénytani megnevezése

Osztályozási
módszer

(technikai leírás;
lásd a

jelmagyarázatot)

Minimális méret Méretosztály

13.0 Tulipa, kivéve: A, B, C 11-es rosta 11–12; 12 és felette

13.1 – tulipán, korai kerti A, B, C 10-es rosta 10–11; 11–12; 12 és felette

13.2 – tulipán, korai virágzású A, B, C 10-es rosta 10–11; 11–12; 12 és felette

13.3 – tulipán, foltos Bizarres, Bijbloemen, Remb-
randt, kivéve az alábbi változatok:

A, B, C 10-es rosta 10–11; 11–12; 12 és felette

13.4 „Cordell Hull”„American Flag”, „Montgomery” A, B, C 11-es rosta 11–12; 12 és felette

13.5 – papagájtulipán, Café Brun, Café Pourpre,
Amiral de Constantinople, Crimson Beauty,
Lutea Major, Mark-graaf van Baden, Perfecta

A, B, C 9-es rosta 9–10; 10–11; 11–12; 12 és felette

13.6 Tulipa fosteriana A, B, C 10-es rosta 10–11; 11–12; 12 és felette

13.7 – – „Rockery Beauty” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.8 Tulipa kaufmanniana A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.9 – – Alfred Cortot, Elliot, Gluck, Vivaldi A, B, C 9 cm 9–10; 10–11; 11 és felette

13.10 – – Bellini, Edwin Fischer, Fair Lady, Fritz
Kreisler, Gaiety, Golden Sun, Goudstuk,
Lady Rose, Mendelssohn, Robert Schu-
mann, Solanus, Stresa, Sweelinck

A, B, C 8-as rosta 8–9; 9–10; 10–11; 11–12; 12 és felette

13.11 Tulipa kaufmanniana x greigii Hybrides A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.12 Tulipa eichleri A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.13 – – cv. „Excelsa” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.14 Tulipa greigii A, B, C 10 cm 10–11; 11–12; 12 és felette

13.15 – praestans „Fusilier” A, B, C 10 cm 10–11; 11–12; 12 és felette

13.16 – – minden más fajta A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.17 – – cv. „van Tubergens” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.18 – – cv. „Zwanenbrug” A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.19 Tulipa acuminata A, B, C 8 cm 8–9; 9–10; 10 és felette

13.20 Tulipa celsiana (Syn. T. persica) A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8 és felette

13.21 – marjoletti A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8 és felette

13.22 – orphanidea A, B, C 6 cm 6–7; 7–8; 8 és felette

13.23 – florentina A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.24 – hageri A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette
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Szám A termék növénytani megnevezése

Osztályozási
módszer

(technikai leírás;
lásd a

jelmagyarázatot)

Minimális méret Méretosztály

13.25 – – „Splendens” A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.26 – Kolpakowskiana A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.27 – preacox A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.28 – silvestris „Major” A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.29 – – var. taebris A, B, C 5 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.30 – tarda (Syn. T. dasystemon) A, B, C 3 cm 5–6; 6–7; 7 és felette

13.32 – chrysantha A, B, C 3 cm 3–4; 4–5; 5 és felette

13.32 – máshová nem sorolt tulipánok, növénytani
néven

A, B, C 4 cm 4–5; 5–6; 6 és felette

Jelmagyarázat:

A = kerület: a megadott méretek a hossztengelyre merőlegesen mért legnagyobb körméretet jelentik.
B = rosta: a megadott méretek az osztályozáshoz használt rostákra vonatkoznak. A méretosztályt az a rostaméret határozza meg, amelyen a hagyma fennakad, valamint a

következő legnagyobb rostaméret.
C = normál méretosztályozás: a hagymák körmérete egy tételen belül a megadott méretosztály legkisebb és legnagyobb határa között egyenletes megoszlást mutasson.
D = átmérő: a megadott méretek a hossztengelyre merőlegesen mért legnagyobb átmérőt jelentik.
E = súly (tömeg).
F = kézi osztályozás: a hagymákat szemrevételezéssel sorolják be a méretosztályokba.

IV. MÉRETBELI TŰRÉSHATÁROK

Azoknál a termékeknél, ahol minimális méret és nagyság szerinti osztályozás került megállapításra, csomagonként
legfeljebb 10 %-nyi, súly vagy hagymadarabszám szerinti tűréshatár megengedett az olyan virághagymák esetében,
amelyek mérete a megadott nagyságot meghaladja, vagy azt nem éri el, kivéve a szokásos kiszáradásnak
köszönhető zsugorodás esetét.

Nincs megengedett tűréshatár a megadott legkisebb méretek alatti nagyság esetében, kivéve a szokásos kiszára-
dásnak köszönhető zsugorodás esetét.

V. CSOMAGOLÁS ÉS KISZERELÉS

Az értékesítési csomagok az egységcsomagokban (zacskó stb.) különböző fajtához, fajhoz és típushoz tartozó ter-
mékeket tartalmazhatnak.

Az egységcsomagok azonban kizárólag ugyanazon faj fajtájához, vagy fajtáihoz tartozó termékeket tartalmaz-
hatnak, és a méretekre vonatkozó szabályokat be kell tartani.

VI. JELÖLÉS

A. CSOMAGOLT TERMÉKEK

A csomagoláson letörölhetetlen és jól olvasható betűkkel a következő adatokat kell feltüntetni:

I. Egységcsomagok

a) Azonosító adatok

Csomagoló vagy
kereskedő

�
neve és címe vagy kódjele.
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b) A termék jellege
– típus (genus),
– faj,
– fajta (kultivár) vagy szín (ha a terméket fajta vagy szín szerint értékesítik), vagy adott esetben a

„Keverék” megjelölés.

c) A termék származási helye (nem kötelező)
Származási régió, vagy az ország, a régió vagy helység neve.

d) Kereskedelmi leírás
– tételszám,
– méretosztályozás az alsó és felső mérethatár megadásával olyan termékeknél, ahol ez az előírás,
– esetleges előkezelés.

e) Hivatalos ellenőrző pecsét (nem kötelező)

II. Egységcsomagokat tartalmazó értékesítési csomagok
a) Azonosító adatok

Csomagoló vagy
kereskedő

�
neve és címe vagy kódjele.

b) A termék jellege
„virághagyma”.

B. AZ ÖMLESZTVE ELADÁSRA KÍNÁLT TERMÉKEK

Ha a termékeket ömlesztve kínálják eladásra, a vevő által látható módon címkén vagy kártyán a következő
adatokat kell feltüntetni:

– típus (genus),

– faj,

– fajta (kultivár) vagy szín (ha a terméket fajta vagy szín szerint értékesítik), vagy adott esetben a „keverék”
megjelölés,

– nagyság szerinti osztályozás, az alsó és felső mérethatár megadásával olyan termékeknél, ahol ez az előírás.

C. HARMADIK ORSZÁGOKBA TÖRTÉNŐ EXPORTRA SZÁNT TERMÉKEK

A csomagokon az A. I. és A. II. pontokban meghatározott adatokat kell feltüntetni. Az exportőr ezeket az
adatokat az árut kísérő szállítólevélen is feltüntetheti; ez esetben azonban minden csomagon hivatkozási számot
kell feltüntetni.

03/1. kötet 111Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


